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ACTIO NONA

In nomine domini lesu Christi dei et saluatoris nostri imperantibus a deo coronatis
et serenissimis nostris domimis Flauiis Constantino quidem piissimo et a deo decreto
Magno principe perperuo augusto et imperatore anno UiCessimo septimo et post
consolatum ¢ius a deo instructae mansuetudinis anno tertio decimo Heraclio uero
et Tiberio a deo conservandis eius fratribus anno uicessimo secundo octaua die
mensis Martii indictione nona.

Praesedente eodem piissimo et Christo dilecto magno imperatore Constantino in secretario

sacri palatii quod cognominatur Trullus et per iussionem cius a deo instructae serenitatis

praesentibus et audientibus

Niceta glorioso exconsule patricio et magistro imperialium officiorum

Theodoro glorioso exconsule patricio et comite imperialis obsequii et substratego Thra-
chiae

Sergio glorioso exconsule patricio

Paulo glorioso exconsule patricio

luliano glorioso exconsule patricio et militari logothaetha

Constantino glorioso exconsule patricio et curatore imperialis domus Hormisde

Anastasio glorioso exconsule patricio et locum agente comitis imperialis excubiti

Iohanne glorioso exconsule patricio et questore

Polieucro glorioso exconsule

Thoma glorioso exconsule

Paulo glorioso exconsule et dispositore orientalium prouinciarum

Petro glorioso exconsule

Leontio glorioso exconsule et domestico imperialis mensac.

Conueniente quoque et sancta ac uniuersali concilio, quae per imperialem sanctionem
congregata est in hac a deo conseruanda regia urbe, id est

VPG BR11) K

z nona | VIUI BG 1X R 4 domim nostri iesu VPG 5 et! | ac BR am. K quidem piissimo
P* add. & augusto | ag V" aufi PG uicessimo seprimo | XXVII BRG uicesimo seprimo
K 7 consolarum | consulatum G consularus K tertio decime | XII VPG BR heraclio |
haeraclio P heracleo BR # vicessimo secundo | XX BRG wicesimo secundo K o martii |
marcii V 11 praesedente | praesidente G K iz palatn | palaci P palac P 14 miceta |
nicera. P oras. patricio | patritio K officiorum ] offitiorum V 15 patricio | patritio VK 0.
mite | comin v obsequii | obsequi VP 15 —16 thrachiag | trachiac P thachiae G' a7
parricio | parritio V K 18 parricio | patrinio K 19 juliano | juliane V patricio | patritio V K
logothaetha | logothera P logothetha G zo exconsule | exconssule P patricio | patritic V K
harmisde | hormide P harmisdae PG K 21 patricio | patritic V 2z patricio | patritio V
KD 13 polieucro | policucru ¥ polyeucta P K exconsule patricio G 27 glorioso |
glof P ras. 29 ¢t om. V sancta | sancio K uniuersali | universale K concilio om. ¥V
sanctionem | scancrionem V' 3o congregara | congregarus K conseruanda | seruanda VP id esr
am. VPG K

Acta concilbnam otcumenscorem 1171
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Theodoro et Georgio uenerabilibus presbiteris et lohanne uenerabile diacono locum
repraesentantibus sanctissimi ac beatissimi archiepiscopi {antiquae Romae) Agathonis
et

Georgio uenerabile atque sanctissimo archiepiscopo (huius) magnae Constantinopoleos
nouae Romae et

Petro deo amabili presbitero et monacho et locum seruante sedis Alexandriae magnae
ciuitatis et

Georgio relegioso presbitero monacho er apocrisiario Theodori uenerabilis locum seruantis
sedis Hierusolimorum

Iohanne episcopo {ciuitatis} Portuense, Abundantio episcopo ciuitatis Paterne, Iohanne
episcopo ciuiratis Regiranae, locum praesentantibus uenerabilis quod circa antiquam
Romam est centum uiginti quingue deo amabilium episcoporum concilii, qui etiam per
suas subscriptiones declarantur in suggestione ab eis facta ad piissimum principem
Constantinum et

Theodoro relegioso presbitero et locum seruante Theodori deo amabilis archiepiscopi
Rauennae

Basilio episcopo ciuitatis Gortinae insulae Cretae

Theodoro episcopo Ephesi

Sisinnio cpiscopo Heracliae Thraciae

Georgio episcopo Cizici

Marino episcopo Sardeorum

Photio episcopo Niriae

Iohanne episcopo Calcedone

Iohanne episcopa Sides

Sisinnio episcopo Hierapoleos Phrigiae

Macraobio episcopo Seleutiae Hisauriae

Georgio episcopo Bizis Thraciae

Gregorio episcopo Mitilenae

Sergio episcopo Silimbriae

Andrea episcopo Metimne

Theognio episcopo Cii

Georgio episcopo Camuliani

VPG K

¢ repracsentantibus | presentantibus K Ths WpeoPuTipos popns = {antiquae romacy om. VPG K
agathonis | agatoms K 4 venerabile | venerabili G atque | atquae P T = Chuoius) om,
VPG K & monacho | monaco K seruante | seruanti 'V # relegioso | religioso G K presbitero
et monacho V* monacho | monaco K apocrisiano | apocrisario ¥ apochrisianio P ue-
nerabilis om. K % hierusolimorum | hierosolimorum G 10 mwhkieg = {cmitatisr om, VPG K
portuense et abundantio V 11 uenerabilis | venerabilibus P* uenerabile G 12 centum uiginti
quingue | CXXV VPG etiam | et K 1§ relegioso | religioso G K et Jocum | locumque K
theodori | theodoro K 17 episcopo | episcopi V° gortinae | gurtine K 19 sisinnio | sisinno P
thraciae | thratiae P traciae K 2 cizigl | zeizici K° 12 photio | pontio V fotic K
nitiae | niciae K 13 calcedone | calchedone ¥ chalcedane P calcedoniae G 25 hierapaleas |
hierapholeos ¥ phrigiae | prigiac ¥ frigiac K 16 seleuniae | releutiae VP seleuciae K
27 bizis | uizs K thraciae | thrachiae V traciae K 28 mirtlenae | mitilaene V mytiline P
mitylenae G muitilene K 29 silimbriae | sylymbriae P sylimbriae G 30 metimne | merymne

P methimne K
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Genesio episcopo Anastasiopoleos

Platone episcopo Cinne

Iohanne episcopo Dascilii

Theodoro episcopo lustinianopoleos Gurdi

Theodoro episcopo Uerisse

Stephano episcopo Heraclie Ponri

Longino episcopo Tii

Dometio episcopo Plusiados

Georgio episcopo Choensi

{lohanne episcopo Myndi)

lohanne episcopo Erizon

Gregorio episcopo Cantani

Iohanne episcopo Lappis

Eulalio episcopo Zenonopoleos

Constantino episcopo Dalisandi

Theodoro episcopo Olbis

Theofane relegioso presbitero et abbate {uenerabilis® monasterii Siciliae, quod cogno-
minarur Baias

Georgio presbitero et monacho monasterii Renati, quod situm est in antiqua Roma

Cononde) et Stephano presbiteris et monachis monasterii quod cognominatur Domus
Arsirtia, quod similiter situm est in antiqgua Roma.

Et residentibus ploriosissimis patriciis et consulibus et omnibus uenerabilibus et deo
amabilibus episcopis secundum ordinem in eodem secretario Trulli, prepositis in medio
sanctis et inmaculatis Christi dei nostri euangeliis, Constantinus deo amabilis
diaconus huius sancrissimae dei catholicae et apostolicae magnae ecclesiae et primicerius
deo amabilium notariorum Georgii sanctissimi archiepiscopi Constantinopoleos dixit:
Meminit deo instructum uestrum imperium ac sancta et uniuersalis sinodus, quod
hesterno die collata sunt cum libris uenerabilis patriarchii diversa testimonia ex codicello,
qui oblatus est a Machario et Stephano et interlocutio facta est, ut in subsequenti reliqua

VPG BR{z3s) MMNLiz3) K

z platone | plathonae PG cinne | cynnae PG 4 gurdi | gardi G° 4 choensi | coensi G K 1o
{iohanne episcope myndi) om. VPG K 11 erizon | erizo G 12 gregornio | georgio VPG 14
zenonopoleos | zinonopoleos K 16 theadora | theadore V olbis | alhis V' 17 rheofane |
theophane G K relegioso | religiose G K merpaly = {uenerahilic) om. VPG K 15 monacho |
monanacho V! monasterii | monasteri I maonasterei G renati ] senati VPG quod situm
et | positi K zo cononde} | conone VPG monachis | monacho ¥ mona P monac P
monacis K monasterii | monasteri P 23 et' om. K residentibug | resedentibus BR presi-
dentibus K patriciis | patritiis ¥ B wenerabilibus | venerablibus V z4 trulli et prepositis K
14 sanctis et inmaculatis | sancti et inmaculati G inmaculatis | immaculatis M euangeliis | evangelii
G acvangeliis M 24 sanctissimae | sanctissimi VPG catholicae | catolicae P et ] atque K
magnae | dei K 7 notariorum | oratoriorum M georgii | georgiis ¥V georgi B geotgio
ok constantinopoleos | constantinopolens BR 28 sinodus | synodus RG MNL K P* marg.
g hesterno | esterno VP hesterna BR externo L externa K die | diae B collata |
conlata B collota M uenerahilis | uenerabili N parriarchii | parriarchi VR parriarchiepi-
scopi N 3o machario | macario P BR NL interlocurio | interlocucio W ut | et N subse-

quenti | subsequente B
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eiusdem codicelli relegerentur. assistunt autem prae uelo Petrus episcopus Nico-
mediae, Solomon episcopus Clanei, Antonius episcopus Hypepon, Theodorus episcopus
Melitinae, Georgius diaconus et carthophilax, Anastasius diaconus et {notarius) defensor
nauium, Stephanus diaconus et cancellarius, Dionisius diaconus et cancellarius, Georgius
monachus [Macari] {cata Macarin}, Anastasius presbiter et monachus et Stephanus
monachus discipulus Macari; et si uidetur deo instructo uestro imperio ot uestrac
sanctae sinodo hos ingredi, suggerimus ad quod placuerit.
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Memorati viri ingrediantur.
Er ingressi sunt.
Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:

Relegantur gquac dudum gesta sunt.
Er relecta sunt.
Constantinus piissimus imperator dixit:

Proferatur codicellus testimoniorum, qui oblatus est a Macario et Stephano, quatenus

reliqua relegantur et conferantur ad codices uenerabilis patriarchii.
Er prolatus est.
Quem accipiens Diogenes magnificus a secretis et imperialis secretarius relegit (habenrem}
ita:
Sancri Athanasii ex sermone de rrinitate er incarnarione:
Et quando dicit: deus, deus meus, ut quid me dereliquisti, ex persona nostra dicit.
Er post pauca:

{Et quando dicit}: pater, si possibile est, transeat a me calix iste, werumitamen non
mea uoluntas fiat, sed tua; spiritus prumptus, caro autem infirma, duas voluntates hic
ostendit, et unam quidem humanam, quae est carnis, aliam autem diuinam. quod enim
humanam propter infirmitatem carnis refugicbar passionem, divinam autem cius prump-

VPG BR MNL K

1 eiusdem | eidem G* assistunt | adsistunt BR N K absistunt L 1—2 micomcdiae | nicomedio
B nicodemie L nicomediae dixit salomon G z solomon | salamon B salomon G MM K
salomone K episcopus' | episcopo K hypepon | hippepon V ypepon BR K hyppepon M
yppepon NL 3 melitinae | meletine P B MNL K diaconus' | diacono N carthophilax | char-
tophilax PG N cartofilax B cartophylax M carthofilax ML diaconus® | diacono N
voTdpios = {notariusy om. VPG BR MNL K 4 diaconus' | diacono N dionisius | dionisius ¥ B
diaconus® | diacono N 5 monachus | monachos V monacus P K monacho M [macari] |
machar G maharii M macarn B N macharn L K WOTa pdwapiv = {cara macarin} om.
VPG BR MNL K § — 6 anastasius ... macari om. G 5 monachus® | monacus P K & monachus |
monacho N monacus K macari | machari P macharn MNL K 7 sinodo | synodo PG R
MHMNL K ad | ar VP 8 sinodus | synodus G MNL §=11 memorati ... dixerunt om. N 11
sinodus | synodus PG ML iz dudum | dum K 13 relecta ] relicta B 1§ testimoniorum |
restimemonicrum N macario | machario PG M K stephano | stefano P 18 conferantur | confe
N ad | adad ¥V uenerabilis | uenerabiles B uenerabili M patriarchii | pathriarchi VG
patriarchi P! 18 diogenes | diogenis BR a secreris | adsecreris N Bgov = (habentem (cf.
171,6) 2o athanasii | anasthasii V aranasi B ex sermone | ex ermone P incarnatione |
incarnatio B! 21 dereliquisei | derelinquisti ¥ persona nostra | personarum N dicir | dic.it P
rids. 23 wal drav My = {er quando dicit) om. VPG BR MNL K uerumramen | veruntamen L
24 prumptus | promptus RG MMNL K 25 aliam | alia V divinam | divina V 4 humanam |
humanum P* BE ML K refugichar | refugebar L fugiehar K 16— 171,10 prumptam | prumprum

VP prompeam R MMNL K
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tam. sicut et Petrus audiens de passione formidauit et dixit: propitius {sis} tibi, domine,
increpans autem eum dominus dicit: uade retro me, satanas, scandalum mibi es, quia non
sapis quae dei sunt, sed quae hominum, ita et hic intellegitur.

Sunt autem et quae abscisa sunt ex eodem testimonio ab eisdem Macario et Stephano ita:

Factus quippe in similitudinem hominum refugiebat passionem ut homo, deus ucro
existens, qui est secundum diuinam essentiam inpassibilis, prumpre suscipiebat passionem
¢ mortem.

Basilius deo amabilis episcopus Gortinae dixit:

Ecce, piissime domine, ad hoc quod unam uveoluntarem, quae ab eis promissa fuerar,
non ostenderunt, sed et duas uoluntates ex praesenti, quae relecta est, sancti Athanasii
testimonio luce clarius ostenderunt.

Stephanus monachus discipulus Macarii dixic:

Sanctus Gregorius Theologus in libro secundo de filio manifeste ostendit unam uolun-
tatem in domino nostro lesu Christo inquiens: ,illius enim uelle nec contrarium est deo,
deificatum rorum®,

Basilius deo amabilis episcopus Gortinae dixir:

Qualem uoluntatem dicis quae ,deificata” est, divinam an humanam? si enim divinam
dixeris, quod dininum est deificationem non indiget, si autem humanam, procul dubio
duas uoluntates et ex praesenti testimonio etiam nolens significas.

Dometius deo amabilis episcopus Plusiados dixit:

Postulo a deo coronatam domini fortitudinem et sanctam sinodum, ut ueniat in medium
Georgius relegiosus monachus condiscipulus huius Stephani et interrogetur, si bene dog-
matizat Stephanus.

Constantinus piissimus imperator et sancta sinodus dixerunt:
Edicat Georgius relegiosus, si recte dogmatizat Stephanus monachus condiscipulus eius.
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Georgius relegiosus monachus dixit:

Omnino, domine, extra intentionem sanctorum patrum disputat, aduersarius TTATPO-
MAXOC ECTIN patrum exsistens.

Item relectum est ex eodem codicello alterum testimonium sancti Cirilli de interpractatione
enangelii secundum Matheum sermoni duodecimo quod collatum est similiter cum libro
chartatio bibliothecae huius uenerabilis patriarchii, textum testimonii habentem sic:

Ergo idem: mon sicut ego wolo, sed sicut tu transformationem et transfigurationem
naturae humanae de exuirata formidine in audatiam spiritalem bene nimis significar.
Sunt autem et ante hoc testimonium, quae callide praedictus Macarius et Stephanus non
defloraverunt, hoc modo:

Recusat itaque ipsum calicem crucifigentes se dei amarores non esse tamquam per hoc
accusans et subest quidem in co pauor passionis propter humanitatem, conpescitur autem
continuo uirtute inhabitantis uerbi ac forritudine. considera namque, quomodo ostendit
quidem in se quod humanum est ipsa recusatione, quod aurem deiraris est indeflexibile

effulsit statim. ait enim ad patrem, qui in caclis est: wernmiamen non sicut ego wolo, sed 15

sicut tue wis, humaniraris vero condecenter er hoc air, nam secundum quod dews est non
extra uoluntatem est patris, magis autem ipse est uoluntas dei et patris, si utique in
sapientia et ipsum uelle est patris, sapientia uero est filius; quia igitur er uoluntas patris
nominatur unigenitus explanat dicens laudabilis cantor: domine in uoluntate tua praeste-
tisti decori meo uirtutem. in Christo namque est omne donum caelestium bonorum a deo
et patre. alias autem una er consubstantialis sancra exsistente trinitare et una deitate in
ea intellegenda, quomodo non erit uoluntas cadem patris et filii et spiritus sancti?
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congruentissime igitur ad humilitatis habitum et ut homo subformidans tacite mortem,
quae extra naturam et ex maledicto intromissa est, respuens autem iterum ut devs: non
sicut ego wolo, air, sed sicut tu. {cerne) itaque, quomado in Christo ad summam post
hoc fidutiam hominis transformabatur natura, docebatur quippe iamiamque nec ipsam
seueram mortem pertimescere, si praesertim utiliter ad eam accederet propter deum; in
hoc enim plurima est mercis, quia ad id quod ita odibile et naturae infestum est accedimus
propter deum discente et incipiente nostra natura in primo Christo uiriliter agere et
praeualere contra sic uechementes et noxios uenientum in cursus.

Sancta sinodus dixit:

{Ad hoc quod unam uoluntatem, quam asseruistis) tu, Stephane, et tuus magister
Macarius, non ostendistis in incarnationis dispensatione domini nostri Iesu Christi ueri
dei nostri per codicellum a uobis oblatum, sed et duas uoluntates in testimoniis in eodem
codicello positis inuenimus aperte clamante Athanasio laudabile, quamuis detruncata et
obeelata sint juxta quod soliti estis eadem testimonia, quae peruerse interpractantcs
protulistis. definimus igitur, postquam aperte approbati estis ad subuersionem
diuinarum dedogmatum festinare et sanctorum ac probabilium patrum doctrinas corrum-
pere et hereticorum magis sensum assumere et quaeque ab eis dogmatizata sunt sectari
ad contagium orthodoxae plebis ab omni uos sacerdotali dignitate et ministerio alienos
exsistere, eos autem, qui iam paenitentiam egerunt, et superius nominatos tam episcopos
quam clericos, qui et nunc in medio assistunt et recte una nobiscum confitentur, pracui-
dimus in propriis quidem locis residere, libellos autem, quos promiserunt propriae eorum
fidei cum iureiurando in subsequenti nobis offerre.
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Sancta sinodus exclamauir:

Multos annos imperatorni orthodoxo imperatori multos annos hereticum
foris mitte nouo Euticheti malos annos nouo Apollinari malos annos
hereticum foris mitte.

Et inpulsus Stephanus discipulus Macarii foris missus est.

Petrus deo amabilis episcopus Micomediae, Theodorus deo amabilis episcopus Meletinae,
Salomon deo amabilis episcopus Clanei, Antonius dec amabilis episcopus Hypepon,
Georgius deo amabilis diaconus et carthophilax, Anastasius diaconus et notarius {defensor
nauium}, Stephanus diaconus er cancellarius, Dionisius diaconus et cancellarius, Anasta-
sius presbiter et monachus et Georgius monachus cata Macharium dixerunt:

Parati sumus in subsequenti rectae nostrae fidei cum iusiurando libellos offerre.
Sancta sinodus dixit:

Quod ab eis [promissum] {postulatum? est fiar, et quia sufficiunt, quae hodierna die
mota sunt, in subsequenti, qui dudum oblatus est codicellus a parte apostolicae sedis
antiquae Romae ad legendum et conferendum cum libris hic siti uenerabilis patriarchii
proferarur. illos itaque duos codicellos, qui tunc a Macario et Stephano dari atque relecti
sunt, ad conferendum uvenire nolumus, eo quod testimonia, guae in eis sunt posita,
nullatenus ad praesentem dogmaricam causam respiciunt.
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